CONTRATOS DEL MES DE OCTUBRE DEL ANO 2019.

“DE SERVICIOS DE 30 VIAJES DE GRAVON PARA EL
MEJORAMIENTO DE CARRETERAS” UBICADO EN LA ALDEA EL
PUENTE DEL MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE,
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.
Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte el Sr.. SANTOS LEONARDO MARCIA ORTIZ, mayor
de edad, PROPIETARIO DE TRANSPORTES "MARCIA", casado, hondurefio y \
residente en el Barrio El Cortijo, de los Bomberos ¥ cuadra al sur. de Choluteca,
Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0607-1953-00011 quien actua en mi
condicién de Contratista con facultades suficientes para firmar este Contrato y
quienes para efectos del presente contrato sera referido como El Contratante y El
Contratista respectivamente, hemos convenido en oeiebrar como al efecto
celebramos el presente Contrato, siendo entendido que seréd regulado por las
clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato: El
presente contrato, tiene por objeto la contratacién del Sr. Santos Leonardo Marcia
Ortiz para la ejecucién del Contrato de Servicios de: “30 VIAJES DE GRAVON
PARA EL MEJORAMIENTO DE CARRETERAS" Ubicado en la Aldea EI Puente
de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, Consiste en: 30 viajes
de gravon a L. 700.00 c/u mas el impuesto sobre venta del 15%, para el
mejoramiento de carreteras de la Aldea El Puente, de acuerdo al Contrato.
SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante y el Contratista acuerdan que este
contrato es en base a todo costo, a excepcion del aporte comunitario y municipal.
TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO:
Forman parte de este Contrato los siguientes documentos: a) La Oferta Econémica
presentada por el Contratista y b) El contenido de este Contrato. CUARTA
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RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El Contratista
asume la responsabilidad total sobre los trabajos descritos en la clausula PRIMERA,
los cuales se realizaran con los procedimientos y las aprobaciones otorgadas por el
Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de MAMBOCAURE, b) todo el equipo
necesario a usar en el Proyecto objeto de este Contrato y ¢) Es convenido que el
Contratista, en la presentacion de los servicios objeto de este contrato actuara de
acuerdo al mejor interés de Conftratante y su comportamiento serd guiado por
normas generalmente Aceptadas de conducta profesional; DEL CONTRATANTE.
a) Proveera al Contratista todos los materiales y de toda la asistencia que sea
necesaria para el desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la debida diligencia la
revision, aprobacion, y autorizacion del pago estipulado de la clausula sexta de este
Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y d) Cumplir con el
aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte comunitario
para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y plazo de entrega: El
CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este Contrato dentro de
los quince dias (15) calendario después de la fecha de la firma de este contrato. El
plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de TRES (03) DIA, en
caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por
razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos de darios y
perjuicios ocasionados por la demora, una muita cuya cuantia sera de cero punto
dieciocho por ciento (0.18%) del costo total de la obra hasta un maximo del 10% del
monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de
pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente contrato asciende a la suma
de VEINTE Y CUATRO MIL CIENTO CINCUNETA LEMPIRAS EXACTOS (L.
24,150.00), monto que sera cancelado al terminar la obra. En el pago se le retendra
el Impuesto Sobre la Renta del total del Confrato y si tiene pagos a cuenta
presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). El
Contratista presentara una Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al
Quince (15%) por ciento gue corresponde a Tres Mil Seiscientos Veinte y Dos
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Lempiras con 50/100 (L. 3,622.50), y c) El Contratista presentara al finalizar la
ejecucion del proyecto presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al
cinco (5%) por ciento que corresponde a Un Mil Doscientos Siete Lempiras
50/100 (L. 1,207.50) con una duracion de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias
calendarios. OCTAVA: Clausula de Integridad: Las Partes. en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado.
para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LAS
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizo o
no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo esta como aquellas en las que
se ofrece dar, recibir, 0 solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo
estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren gque existe un
acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
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para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicién causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, impresa o que no
corresponda a la realidad, para efecto de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato,
y no proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurrird. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de parte del Contratista
o Consultor: i. A la inhabilitaciéon para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y, €n su caso entablar las acciones legales que correspondiente. b. Departe del
Contratante: i, A la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y irregularidad)
de su Registro de Proveedores y Contratista que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Codigo de
Conducta Etica del servidor Publico, sin las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta declaracion forma parte integral del Contrato,
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firmando voluntariamente para constancia.” NOVENA: Causas de Resolucién del
Contrato: Cualquiera de las partes contratantes podra invocar la resolucion del
Contrato por cualquiera de las siguientes causas: 1). El grave o reiterado
incumplimiento de las clausulas convenidas, 2). La suspension definitiva de las
obras o la suspension temporal de la misma, 3) La muerte del Contratista individual,
si no pudieren concluir la obra sus sucesores, 4) La suspension de pagos al
contratista, 5) El mutuo acuerdo de las partes, 6) Los motivos de interés publicos
sobrevivientes a la celebracion del contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las
demas gque establezca expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento asi como cualquier otra que afecte los intereses del
Proyecto en lo establecide en las bases de licitacion. DECIMA. Solucién de
conflictos y leyes aplicables: Si existiera alguna desavenencia con motivos o con
ocasion de la ejecucién e interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera
solucionada por el buen entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la
jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca;
Este contrato se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico
vigente de la Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se
regird por las normas contenidas en el Cédigo de Trabajo, ni por la Legislacion
Laboral, ya que su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su
conformidad con el contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel
cumplimiento y para constancia firman el presente Contrato en el Municipio de Santa
Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca a los 21 dias del mes de Octubre de
2019.

Santos Lec

Alcalde Municipal CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0607-1953-00011

.
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CONTRATO

“DE SERVICIOS DE 20 VIAJES DE GRAVON PARA EL
MEJORAMIENTO DE CARRETERAS” UBICADO EN LA ALDEA EL
PUENTE DEL MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE,
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Serveilion, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte el Sr.. SANTOS LEONARDO MARCIA ORTIZ, mayor
de edad, PROPIETARIO DE TRANSPORTES “MARCIA", casado, hondurefio y
residente en el Barrio El Cortijo, de los Bomberos % cuadra al sur. de Choluteca,
Departamento de Choluteca. con tarieta N° 0607-1953-00011 quien actia en mi
condicion de Contratista con facultades suficientes para firmar este Contrato y
quienes para efectos del presente contrato sera referido como El Contratante y El
Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar como al efecto
celebramos el presente Contrato, siendo entendido que sera regulado por las
clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato: El
presente contrato, tiene por objeto la contratacién del Sr. Santos Leonardo Marcia
Ortiz para la ejecucidn del Contrato de Servicios de: “20 VIAJES DE GRAVON
PARA EL MEJORAMIENTO DE CARRETERAS” Ubicado en la Aldea EI Puente
de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, Consiste en: 20 viajes
de gravon a L. 600.00 c/u mas el impuesto sobre venta del 15%, para el
mejoramiento de carreteras de la Aldea El Puente, de acuerdo al Contrato.
SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante y el Contratista acuerdan que este
contrato es en base a todo costo, a excepcion del aporte comunitario y municipal.
TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO:
Forman parte de este Contrato los siguientes documentos: a) La Oferta Econdmica
presentada por el Contratista y b) El contenido de este Contrato. CUARTA
RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL
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CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos
descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos

y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Superviser de la mancomunidad de
MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este
Contrato y ¢) Es convenide que el Contratista, en la presentacion de los servicios
objeto de este contrato actuard de acuerdo al mejor interés de Contratante y su
comportamiento serd guiado por normas generalmente Aceptadas de conducta
profesional; DEL CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos los materiales
y de toda la asistencia que sea necesaria para el desarrolio de este Contrato, b)
Ejecutar con la debida diligencia la revisién, aprobacion, y autorizacién del pago
estipulado de la clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado
en este contrato y d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad
beneficiaria el aporte comunilario para no atrasar el avance del proyecio. QUINTA.,
Iniciacién y plazo de entrega: El CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos
objetos de este Contrato dentro de los quince dias (15) calendario después de la
fecha de la firma de este contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente
terminadas sera de UN (01) DIA, en caso de que EL CONTRATISTA no termine el
proyecto en el plazo estipulado por razones imputables a él, pagara a la
MUNICIPALIDAD en conceptos de dafios y perjuicios ocasionados por la demora,
una multa cuya cuantia sera de cero punto dieciocho por ciento (0.18%) del costo
total de la obra hasta un maximo del 10% dei monio conlratado, por cada dia de
atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de pago e Impuesto Sobre la Renta:
El valor del presente contrato asciende a la suma de TRECE MIL OCHOCIENTOS
LEMPIRAS EXACTOS (L. 13,800.00), monto que serd cancelado al terminar la
obra. En el pago se le reiendréa el impuesto Sobre la Renta del total del Contrato y
si tiene pagos a cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR.
SEPTIMA. Garantias: a). El Contratista presentara una Garantia de Cumplimiento
de Contrato equivalente al Quince (15%) por ciento que corresponde a Dos Mil
Setenta Lempiras exacios (L. 2,070.00), y ¢) Ei Confratista presentara al finalizar
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la ejecucion del proyecto presentara una Garantia de calidad de obra equivalente
al cinco (5%) por ciento que corresponde a Seiscientos Noventa Lempiras
exactos (L. 690.00) con una duracién de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias
calendarios. OCTAVA: Clausula de Integridad: Las Partes, en cumplimiento a lo
esiabiecido en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la informacion
Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y
rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado,
para asi fortaiecer ias bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA iNFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LAS
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidas en ia Ley de Coniratacion del Eslado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacién y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizo o
no, realizara. a) Practicas Corruptivas: entendiendo esia como aqueiias en las que
se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo
estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o méas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Conirato y dejamos manifestado que durante el proceso de
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contratacién o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, impresa o que no
corresponda a la realidad, para efecto de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato,
y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de ia responsabilidad civil ¢ penal en la que se
incurrira. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabiiidad civii y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de parte del Contratista
o Consuitor. i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y, en su caso enlablar ias acciones legales que correspondiente. b. Departe del
Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y irregularidad)
de su Registro de Proveedores y Contratista que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Codigo de
Conducta Etica del servidor Publico, sin las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voiuntariamente para constancia.”
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NOVENA: Causas de Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podra invocar la resolucién del Contrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspensién temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir a obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las
partes, 6) Los motivos de interés plblicos sobrevivientes a la celebracion del
contrato que imposibiliten su ejecucién y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacion dei Estado y su Regiamento
asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacion. DECIMA. Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos o con ocasién de la ejecucion e
interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccion vy
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato
se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicabies. Este Conlrato no se regira por las
normas contenidas en el Cédigo de Trabajo, ni por la Legislacion Laboral, ya que
su carécter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido de las clausulas anteriores, obligdndose a su fiel cumplimiento y para
constancia firman el presente Contrato en ei Municipio de Santa Ana de Yusguare,
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CONTRATO
“DE SERVICIOS DE 15 VAIJES DE GRAVON PARA EL
MEJORAMIENTO DE CARRETERA QUE CONDUCE AL RELLENO
SANITARIO" UBICADO EN EL CASERIO LA MONTANA DEL
MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE
CHOLUTECA.
Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y

de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicién de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte el Sr.. SANTOS LEONARDO MARCIOQLORTIZ, mayor
de edad, PROPIETARIO DE TRANSORTES “MARCIA", casado, hondurefio y
residente en el Barrio El Cortijo, de los Bomberos ¥ cuadra al sur, Municipio de
Choluteca, Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0607-1953-00011 quien
actia en mi condicion de Contratista con facultades suficientes para firmar este
Contrato y guienes para efectos del presente contrato sera referido como El
Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar como
al efecto celebramos el presente Contrato, siendo entendido que sera regulado por
las clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato:
El presente contrato, tiene por objeto la contratacion del Sr. Santos Leonardo
Marcia Ortiz para la ejecucién del Contrato de Servicios de: “15 VIAJES DE
GRAVON PARA EL MEJORAMIENTO DE CARRETERA QUE CONDUCE AL
RELLENO SANITARIO” Ubicado en el Caserio La Montafia del Municipio de Santa
Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, Consiste en: 15 viajes de gravon
a L. 600.00 c/u mas el impuesto sobre venta del 15%, para el mejoramiento de
carretera que conduce al relleno sanitario, de acuerdo al contrato. SEGUNDA.
Tipo de Contrato: El Contratante y el Contratista acuerdan que este contrato es
en base a todo costo, a excepcion del aporte comunitario v municipal. TERCERA.
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de
este Contrato los siguientes documentos: a) La Oferta Econémica presentada por
el Contratista y b) El contenido de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES
DE LAS PARTES: DEL

Municipalidad de Santa Ana de Yusguare, ; —— —
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de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL
CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos
descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos
y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de
MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el Proyecto objelo de esle
Contrato y ¢) Es convenido que el Contratista, en la presentacion de los servicios
objeto de este contrato actuara de acuerdo al mejor interés de Contratante y su
comportamiento serd guiado por normas generalmente Aceptadas de conducta
profesional, DEL CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos los materiales
y de toda la asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b)
Ejecutar con la debida diligencia la revisién, aprobacion, y autorizacién del pago
estipulado de la clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado
en este contraio y dj) Cumpiir con ei aporte municipal y coordinar con la comunidad
beneficiaria el aporte comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA.
Iniciacién y plazo de entrega: El CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos
objetos de este Contrato dentro de los quince dias (15) calendario después de la
fecha de la firma de este conirato. Ei piazo de enirega de las obras totaimente
terminadas sera de UN (01) DIA, en caso de que EL CONTRATISTA no termine el
proyecto en el plazo estipulado por razones imputables a él, pagara a la
MUNICIPALIDAD en conceptos de dafios y perjuicios ocasionados por la demora,
una multa cuya cuantia sera de cero punio dieciocho por ciento (0.18%) del costo
total de la obra hasta un maximo del 10% del monto contratado, por cada dia de
atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de pago e Impuesto Sobre la Renta:
El valor del presente contrato asciende a la suma de DIEZ MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS (L. 10,350.00), monto que sera cancelado al
terminar la obra. En el pago se le retendra el Impuesto Sobre la Renta del total del
Contrato y si tiene pagos a cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de
la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). El Contratista presentara una Garantia de
Cumpliimiento de Contrato equivaiente al Quince (15%) por ciento que
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corresponde a Un Mil Quinientos Cincuenta y Dos Lempiras con 50/100 (L.
1,552.50), y c) El Contratista presentara al finalizar la ejecucién del proyecto
presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al cinco (5%) por ciento
que corresponde a Quinientos Diez y Siete Lempiras con 50/100 (L. 517.50) con
una duracion de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA:
Clausula de Integridad: Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo
7 de la ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con
la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cuitura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en
los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de. INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LAS MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de ios principios fundamentales bajos los cuales se rigen
los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.
3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizo o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo
esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte,
b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aqueiias en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de ia oira parie. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
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presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de este
Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, impresa o que no corresponda a la realidad, para efecto
de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacién a que
se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a terceros
y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las
consecuencias a gue hubiere iugar en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio
de la responsabilidad civil o penal en la que se incurrird. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, dei cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consultor contrate asi como los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aguellos. El incumplimiento de cuaiquiera de ios enunciados de esta clausula dara
lugar: a. de parte del Contratista o Consultor: i, A la inhabilitacién para contratar con
el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumpiido esta Clausuia, de ias sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondiente.
b. Departe del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor
y irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratista que al efecto llevare
para no ser sujeto de eiegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
seglin el Cédigo de Conducta Etica del servidor Publico, sin las que hubiere lugar.
En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptaciéon de los compromisos
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adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta declaracion forma
parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.”

NOVENA: Causas de Resolucion del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podra invocar la resolucion del Contrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las ciausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las
partes, 6) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracion del
contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento
asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de ficitacion. DECIMA. Solucién de conflictos y leyes aplicables. Si
existiera alguna desavenencia con motivos o con ocasién de la ejecucién e
interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccion y
competencia dei Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato
se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regiré por las
normas contenidas en el Codigo de Trabajo, ni por la Legislacion Laboral, ya que
su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para
constancia firman el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de Yusguare,
eca a los 16 dias del mes de Octubre de 2019.

g2l

Leonardo Marcia @rfiz
] ﬁaldo Munlcipal CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0607-1953-00011
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CONTRATO

“DE SERVICIOS TECNICOS PARA EL MANTENIMIENTO DE 13
AIRES ACONDICIONADOS EN EL EDIFICIO MUNICIPAL"
UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO MUNICIPIO DE SANTA
ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acredltado' mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte el Sr.. JOSE SANTOS SUAZO MOLINA, mayor de
edad, Técnico en Refrigeracion, casado, hondurefio y residente en el municipio de
Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 1201-1976-
00399 quien actGia en mi condicion de Contratista con facultades suficientes para
firmar este Contrato y quienes para efectos del presente contrato sera referido como
El Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar
como al efecto celebramos el presente Contrato, siendo entendido que sera
regulado por las clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA: Objeto
del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto la contratacién del Sr. José
Santos Suazo Molina para la ejecucion del Contrato de: “SERVICIOS
TECNICOS PARA EL MANTENIMIENTO DE 13 AIRES
ACONDICIONADOS EN EL EDIFICIO MUNICIPAL” Ubicado en el Barrio El
Centro Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca,
Consiste en Mantenimiento Completo que incluye lavado interior y exterior,
limpieza de filtros a 9 aires acondicionados de los departamento de UM.A,,
O.M.M., Desarrollo Comunitario, P.M.LAJ., UTM., Catastro Municipal,
Tesoreria Municipal, Vice-Alcaldesa Municipal, Y P:D.M. a L. 700.00 c/u mas
impuesto sobre venta del 15% y mantenimiento preventivo que incluye lavado
exterior y limpieza de filtros a 4 aires acondicionados de los departamentos
de Sala de espera de primera planta, Salén de reuniones, Auditoria Municipal
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y Alcalde Municipal a L. 450.00 c/u mas impuesto sobre venta del 15%, de
acuerdo a la oferta por él presentada. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El
Contratante y el Contratista acuerdan que este contrato es en base a todo costo,
a excepcion del aporte comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los
siguientes documentos: a) La Oferta Econdmica presentada por el Contratista y b)
El contenido de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES DE LAS
PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad total
sobre los trabajos descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con
los procedimientos y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la
mancomunidad de MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el
Proyecto objeto de este Contrato y ¢) Es convenido que el Contratista, en la
presentacion de los servicios objeto de este contrato actuaré de acuerdo al mejor
interés de Contratante y su comportamiento sera guiado por normas generalmente
aceptadas de conducta profesional; DEL CONTRATANTE. a) Proveera al
Contratista todos los materiales y de toda la asistencia que sea necesaria para el
desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la debida diligencia la revision,
aprobacion, y autorizacién del pago estipulado de la clausula sexta de este Contrato
¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y d) Cumplir con el aporte
municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte comunitario para no
atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacion y plazo de entrega: El
CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este Contrato dentro de
los quince dias (15) calendario después de la fecha de la firma de este contrato. El
plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de DOS (02) DIAS, en
caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulade por
razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos de dafios y
perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia sera de cero punto
dieciocho por ciento (0.18%) del costo total de la obra hasta un maximo del 10% del
monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de
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pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente contrato asciende a la suma
de NUEVE MIL TRESCIENTOS QUINCE LEMPIRAS EXACTOS (L. 9,315.00),
monto que serd cancelado mediante un anticipo y dicho anticipo sera reembolsado

mediante la deduccion de montos proporcionales y también se pagara estimaciones
de acuerdo al avance de las obras, debidamente aprobadas por el Ingeniero
Supervisor de la Mancomunidad de MAMBOCAURE y el contratante. En el pago se
le retendra el Impuesto Sobre la Renta del total del Contrato y si tiene pagos a
cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA.
Garantias: a). Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al Quince
(18%) por ciento que corresponde a Un Mil Trescientos Noventa y Siete
Lempiras con 25/100 (L. 1,397.25) y b) El Contratista presentara al finalizar la
ejecucion del proyecto presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al
cinco (8%) por ciento que corresponde a Cuatrocientos Sesenta y cinco Lempiras
con 75/100 (L. 465.75) con una duracién de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias
calendarios. OCTAVA: Clausula de Integridad: Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidaciéon de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado,
para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LAS
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
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Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizo o
no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo esta como aquellas en las que
se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo
estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacién o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, impresa o que no
corresponda a la realidad, para efecto de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato,
y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurrira. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula daré lugar: a. de parte del Contratista
o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
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ejecutivo, representante, sacio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y, en su caso entablar las acciones legales que correspondiente. b. Departe del
Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y irregularidad)
de su Registro de Proveedores y Contratista que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cdodigo de
Conducta Etica del servidor Publico, sin las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia.”

NOVENA: Causas de Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podra invocar la resolucion del Contrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspensién temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las
partes, 6) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracion del
contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento
asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacién. DECIMA. Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos o con ocasion de la ejecucion e
interpretacién de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccién y
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato
se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las
normas contenidas en el Codigo de Trabajo, ni por la Legislacion Laboral, ya que
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su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido de las clédusulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para
constancia firman el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca a los 14 dias del mes de octubre 019.

Jose Sanfps Suazo Molina

Edas Méurkfio Turcide, oarst

Servellon.
Alcalde Municipal CON TISTA
CONTRATANTE Identidad: 1201-1976-00399
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CONTRATO

“DE MANO DE OBRA DE MEJORAMIENTO DEL JARDIN DE NINOS
MARCO ANTONIO VALLECIO” UBICADO EN LA ALDEA LA
PERMUTADEL MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE,
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.
Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunai Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte el Sr.: WILMER ALEXANDER GUILLEN BETANCO,
mayor de edad, Soldador, soltero, hondurefio y residente en el Barrio Los Mangos
del municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta
N° 0616-1992-00036 quien actua en mi condicion de Contratista con facultades
suficientes para firmar este Contrato y quienes para efectos del presente contrato
sera referido como El Contratante y El Contratista respectivamente, hemos

convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente Contrato, siendoMB‘

entendido que seréa regulado por las clausulas y disposiciones legales siguientes:
PRIMERA: Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto la
contratacion del Sr. Wilmer Alexander Guillen Betanco para la ejecucion de la
Mano de Obra de: "MEJORAMIENTO DEL JARDIN DE NINOS MARCO ANTONIO
VALLECIO” Ubicado en la Aldea La Permuta del Municipio de Santa Ana de
Yusguare, Departamento de Choluteca, Consiste en cambio de techado, pintura
de canaleta, fabricacion e instalacion de techo de bafios de un area de 6.00
m2, fabricacion e instaiacion de dos puertas para bafio, fabricacion e
instalacion de una puerta para bodega, troquelada de lamina para tres puertas,
instalacion de tres llavines, de acuerdo a la oferta por él presentada. SEGUNDA.
Tipo de Contrato: El Contratante y el Contratista acuerdan que este contrato es
en base a todo coslto, a excepcidn dei aporie comunitario y municipal. TERCERA.
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de
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este Contrato los siguientes documentos: a) La Oferta Econdmica presentada por
el Contratista y b) El contenido de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES
DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad
total sobre los trabajos descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran

con los procedimientos y ias aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de
la mancomunidad de MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el
Proyecto objeto de este Contrato y c¢) Es convenido que el Contratista, en la
presentacion de los servicios objeto de este contrato actuara de acuerdo al mejor
inierés de Contratante y su comportamiento sera guiado por normas generalmente
Aceptadas de conducta profesional; DEL CONTRATANTE. a) Proveera al
Contratista todos los materiales y de toda la asistencia que sea necesaria para el
desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la debida diligencia la revision,
aprobacion, y autorizacion dei pago estipulado de la clausula sexta de este Contrato
¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y d) Cumplir con el aporte
municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte comunitario para no
atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y plazo de entrega: El
CONTRATISTA se obliga a iniciar ios trabajos objetos de este Contrato dentro de
los quince dias (15) calendario después de la fecha de la firma de este contrato. El
plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de QUINCE (15) DIAS,
en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado
por razones impuiables a él, pagara a ia MUNICIPALIDAD en conceptos de daiios
y perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia sera de cero punto
dieciocho por ciento (0.18%) del costo total de la obra hasta un maximo del 10% del
monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de
pago e impuesto Sobre ia Renta. Ei valor del presente conlrato asciende a la suma
de DIEZ Y OCHO MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y OCHO LEMPIRAS CON
50/100 (L. 18,848.50), monto que sera cancelado al terminar la obra. En el pago
se le retendra el Impuesto Sobre la Renta del total del Contrato y si tiene pagos a
cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA.
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Garantias: a). El Contratista presentard una Garantia de Cumplimiento de
Contrato equivalente al Quince (15%) por ciento que corresponde a Dos Mil
Ochocientos Veinte y Siete Lempiras con 28/100 (L. 2,827.28), y ¢) El Contratista
presentara al finalizar la ejecucion del proyecto presentara una Garantia de calidad
de obra equivalente al cinco {5%) por ciento que corresponde a Novecientos
Cuarenta y Dos Lempiras con 43/100 (L.942.43) con una duraci6n de Trescientos
Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA: Clausula de Integridad: Las
Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la ley de
Transparencia y Acceso a ia informacion Pabiica (LTAIP), y con ia conviccion
de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de
contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voiuntariamente a: 1. Manlener el mas alto
nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, \,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES \é\
PUBLICAS SOBRE LAS MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion -
de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de té
contratacion y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacién del
Eslado, tales como: transparencia, iguaidad y libre compelencia. 3. Que duranie ia
ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizo 0 no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo esta
como aqueiias en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamentie,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de

las parles y uno o varios terceros, reaiizado con la intencion de aicanzar un

&,z
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propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de
la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de este Contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas

partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién
inconsistente, impresa o que no corresponda a la realidad, para efecto de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacién a que se
tenga acceso por razon dei Coniralo, y no proporcionaria ni divuigaria a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias
a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurrira. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a ios subconlratistas con los cuaies el Contratisla ¢ Consuitor

@‘

contrate asi como los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El \{(\

incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de Mﬁ‘

parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion
al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondiente. b.
Departe del Contratante. i. A ia eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratista que al efecto llevare pa

no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion
al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédigo de Conducta Etica dei servidor Plblico, sin las que hubiere lugar. En fe de
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lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendido que esta declaracion forma parte integral
del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.”

NOVENA: Causas de Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes
contratanies podra invocar la resolucion dei Contrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, 5) Ei mutuo acuerdo de las
partes, 8) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracion del
contrato que imposibiliten su ejecucién y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento
asi como cualquier otra que afecte ios intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacion. DECIMA. Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos o con ocasion de la ejecucion e
interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento exirajudiciai, ambas parles se somelen a la jurisdiccion y
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato
se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las
normas contenidas en el Codigo de Trabajo, ni por ia Legisiacion Laboral, ya que
su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para
ancl 7 an el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de Yusguare,
4 3 los 10 dias del mes de Octubre de 2018.

’

.0 en
Wilmer Alexander Guillen Betanco

= Servellon.
Alcalde Municipal CONTRATISTA
QONTRATANTE Identidad: 0616-1992-00036
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CONTRATO
“DE MANO DE OBRA DE MEJORAMIENTO DE ALUMBRADO” Ao
UBICADO EN LA ALDEA DE TABLONES ABAJO, PUEBLO NUEVO, LA e
TAJEADA EL PUENTE, BARRIO TIERRAS MORENAS, EL CENTRO, i %
MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE o )
CHOLUTECA. 3 3

3 o /

NCTRE 3

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicién de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte la Empresa.: Eléctrica Medina S de R.L. (ELECME)
RTN: 06169012447947, con oficina principal B° Los Mangos Santa Ana de
Yusguare, Choiuteca, Propietario Luis Antonio Medina Rodriguez, mayor de
edad, casado, hondurefio y residente en el municipio de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0616-1979-00020 quien actda en mi
condicion de representante legal y con facultades suficientes para firmar este |
Contrato y quienes para efectos del presente contrato seré referido como El [
Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar como
al efecto celebramos el presente Contrato, siendo entendido que sera regulado por

E! presente contrato, tiene por objeto la contratacion de la Empresa. Eléctrica
Medina S de R.L. (ELECME) RTN: 06169012447947, Propietario Luis Antonio

de Santa Ana de Yusguare. Departamento de Choluteca, Que consiste en
reparacién de 35 lamparas a L. 150.00 c/u detalladas de la siguiente manera:
Tablones Abajo 25, Pueblo Nuevo 3, La Tajeada 4, Barrio Tierras Morenas 2 y
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Barrio El Centro 1, Instalacion de 44 lamparas nuevas a L. 250.00 c/u
detalladas de la siguiente manera: Tablones Abajo 5, Pueblo Nuevo 5, La
Tajeada 25, El Puente 6, Barrio Tierras Morenas 3, de acuerdo a la oferta por él
presentada. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante y el Contratista
acuerdan que este contrato es en base a todo costo, a excepcion del aporte
comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE
ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los siguientes documentos:
La Oferta Econémica presentada por el Contratista y b) El contenido de
Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: D
CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos
descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos
y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de (—»
MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este
Contrato y ¢) Es convenido que el Contratista, en la presentacion de los servicios
objeto de este contrato actuara de acuerdo al mejor interés de Contratante y su
comportamiento sera guiado por normas generaimente aceptadas de conducta
profesional; DEL CONTRATANTE. a) Proveera de toda la asistencia que sea
necesaria para el desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la debida diligencia la
revisidn, aprobacion, y autorizacion del pago estipulado de la clausula sexta de este
Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y d) Cumplir con el
aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte comunitario
para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y plazo de entrega: El
CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este Contrato dentro de ‘. y
los Quince dias (15) calendario después de la fecha de la firma de este contrato. E ",
plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de OCHO (08) DIAS, en
caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por
razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos de dafios y
perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia seré de cero punto
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dieciocho por ciento (0.18% ) del costo total de la obra hasta un maximo del 10%
del monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma
de pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente contrato asciende a la
suma de DIEZ Y SEIS MIL DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.
16,250.00), monto que sera cancelado al terminar la obra. En el pago se le retendra
el Impuesto Sobre la Renta del total de Contrato y si tiene pagos a cuenta
presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA. Garantias: a).
Contratista presentara una Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente .
Quince (15%) por ciento que corresponde a Dos Mil Cuatrocientos Treinta y Siete
Lempiras con 50/100 (L. 2,437.50), y b) Ei Contratista presentara al finalizar la
ejecucion del proyecto presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al
cinco (5%) por ciento que corresponde a Ochocientos Doce Lempiras con 50/100
(L. 812.50) con una duracidn de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias
calendarios. OCTAVA: Clausula de Integridad: Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Puablica (LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado,
para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LAS
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
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Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizo o

no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo esta como aquellas en las que

se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor

para influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo
estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencidn de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo . :
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y venﬁw, &
toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra partx
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de\
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, impresa o que no
corresponda a la realidad, para efecto de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato,

y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurrira. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula daréa lugar: a. de parte del Contratista
o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
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responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y. en su caso entablar las acciones legales que correspondiente. b. Departe del
Contratante: i. A la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y irregularidad)
de su Registro de Proveedores y Contratista que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segln el Codigo d
Conducta Etica del servidor Publico, sin las que hubiere lugar. En fe de lo anteriof,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presen :
documento, bajo el entendido que esta declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia.”

NOVENA: Causas de Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podra invocar la resolucion del Contrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
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convenidas, 2). La suspensién definitiva de las obras o la suspension temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, §) El mutuo acuerdo de las |
partes, 8) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracion del ‘
contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento
asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacién. DECIMA: Solucién de conflictos y leyes aplicables: &
existiera alguna desavenencia con motivos © con ocasion de la ejecucio
interpretacién de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el bigsk
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccion
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato
se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
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Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las
normas contenidas en el Codigo de Trabajo, ni por la Legislaciéon Laboral, ya que
su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para
constancia firman el presente Contrato en el Municipio de Santa An,

R

¥das Nduricio Turcios Luis Antonio Medina Redriguez

Servellon. Propietario ELECME
06169012447947
Alcalde Municipal CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0616-1979-00020



“DE MANO DE OBRA DE MEJORAMIENTO DE EDIFICIO MOVSAY"
UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO DEL MUNICIPIO DE SANTA
ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicién de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamenio de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por |a otra parte el Sr.. CARLOS ROBERTO ERAZO MEJIA, mayor de
edad, Maestro de Obra, unién libre, hondurefio y residente en la Aldea Pueblo
Nuevo, frente a Escuela Porfirio Maldonado del municipio de Santa Ana de
Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0616-1981-00192 quien
actia en mi condicién de Contratista con facultades suficientes para firmar este
Contrato y quienes para efectos del presente contrato sera referido como El
Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar como
al efecto celebramos el presente Contrato, siendo entendido que sera regulado por
las clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato:
El presente contrato, tiene por objeto la contratacion del Sr. Carlos Roberto Erazo
Mejia para la ejecucion de la Mano de Obra: “DE MEJORAMIENTO DE EDIFICIO
MOVSAY” Ubicado en el Barrio el Centro del Municipio de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, Consiste en: instalacion 9.00 metros de ceramica
en pared de bario, instalacion de 8.00metros de tabla yeso, demolicién de
boquete para puerta, tallado y pulido, instalacion de una puerta armada,
instalacion de agua y ranuras para sanitario y lavamanos, instalacion de
sanitario y lavamanos, desmontaje de una puerta, demolicién de 9.00 metros
de pared de tabla yeso, pintura en paredes interiores, de acuerdo a la oferta por
él presentada. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante y el Contratista
acuerdan que este contrato es en base a todo costo, a excepcion del aporte
comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE
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ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los siguientes documentos: a)
La Oferta Econdmica presentada por el Contratista y b) El contenido de este
Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL
CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos
descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos
y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de
MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este
Contrato y ¢) Es convenido que el Contratista, en la presentacién de los servicios
objeto de este contrato actuara de acuerdo al mejor interés de Contratante y su
comportamiento sera guiado por normas generalmente Aceptadas de conducta
profesional;, DEL CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos los materiales
y de toda la asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b)
Ejecutar con la debida diligencia la revisién, aprobacion, y autorizacién del pago
estipulado de la cladusula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado
en este contrato y d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad
beneficiaria el aporte comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA.
Iniciacién y plazo de entrega: El CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos
objetos de este Contrato dentro de los quince dias (15) calendario después de la
fecha de la firma de este contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente
terminadas serd de DIEZ (10) DIAS, en caso de que EL CONTRATISTA no termine
el proyecto en el plazo estipulado por razones imputables a él, pagara a la
MUNICIPALIDAD en conceptos de dafios y perjuicios ocasionados por la demora,
una multa cuya cuantia sera de cero punto dieciocho por ciento (0.18%) del costo
total de la obra hasta un maximo del 10% del monto contratado, por cada dia de
atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de pago e Impuesto Sobre la Renta:
El valor del presente contrato asciende a la suma de NUEVE MIL NOVECIENTOS
SETENTA LEMPIRAS EXACTOS (L. 9,970.00), monto que sera cancelado al
terminar la obra. En el pago se le retendra el Impuesto Sobre la Renta del total del
Contrato y si tiene pagos a cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de
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terceros, realizado con |a intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, impresa o que no
corresponda a la realidad, para efecto de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato,
y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurrira. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de parte del Contratista
o Consultor: i. A |a inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y, en su caso entablar las acciones legales que correspondiente. b. Departe del
Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y irregularidad)
de su Registro de Proveedores y Contratista que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cdédigo de
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la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). El Contratista presentara una Garantia de
Cumplimiento de Contrato equivalente al Quince (15%) por ciento que
corresponde a Un Mil Cuatrocientos Noventa y Cinco Lempiras con 50/100 (L.
1,495.50), y c) El Contratista presentara al finalizar la ejecucion del proyecto
presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al cinco (5%) por ciento
que corresponde a Cuatrocientos Noventa y Ocho Lempiras con 50/100 (L.
498.50) con una duracion de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios.
OCTAVA: Clausula de Integridad: Las Partes, en cumplimiento a lo establecido
en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica
(LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos
apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asf
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LAS
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y
adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizo o
no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo esta como aquellas en las que
se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo
estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o més partes o entre una de las partes y uno o varios
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Conducta Etica del servidor Publico, sin las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia.”

NOVENA: Causas de Resolucién del Contrato: Cualquiera de las paries
contratantes podré invocar la resolucién del Contrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspensién temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las
partes, 6) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebraciéon del
contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento
asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacion. DECIMA. Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos o con ocasion de la ejecucion e
interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccion y
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca, Este contrato
se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las
normas contenidas en el Cddigo de Trabajo, ni por la Legislacién Laboral, ya que
su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para
constancia firman el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca a los 01 dias del mes de Octubre de 2019.
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“POR ELABORACION DE PUERTAS Y VENTANAS DE VIVIENDA DE
6.00X6.00 PARA EL SENOR JOSE ARNOLDO ZELAYA" UBICADO EN
LA ALDEA EL DIVISADERO DEL MUNICIPIO DE SANTA ANA DE
YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte el Sr. TEOFILO ANTONIO MALDONADO
BELTRAND, mayor de edad, Contratista, soltero, hondurefio y residente en la Aldea
El Puente del municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca,
con tarjeta N° 0601-1979-01187 quien actia en mi condicion de Contratista con
facultades suficientes para firmar este Contrato y quienes para efectos del presente
confrato sera referido como El Contratante y El Contratista respectivamente,
hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente Contrato,
siendo entendido que sera regulado por las clausulas y disposiciones legales
siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto
la contratacién del Sr. Tedfilo Antonio Maldonado Beltrand para la ejecucion de
del Contrato por: “LA ELABORACION DE PUERTAS Y VENTANAS DE VIVIENDA
DE 6.00X6.00 PARA EL SENOR JOSE ARNOLDO ZELAYA” Ubicado en la Aldea
El Divisadero del Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de
Choluteca, Consiste en_elaboracién de cuatro puertas y cuatro ventas de

lamina troguelada (incluye materiales y mano de obra), de acuerdo a la oferta
por él presentada. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante y el Contratista

acuerdan que este contrato es en base a todo costo, a excepcion del aporte
comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE
ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los siguientes documentos: a)
La Oferta Econémica presentada por el Contratista y b) El contenido de este
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Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL
CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos
descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos
y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de
MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este
Contrato y ¢) Es convenido que el Contratista, en la presentacion de los servicios
objeto de este contrato actuard de acuerdo al mejor interés de Contratante y su
comportamiento serd guiado por normas generalmente Aceptadas de conducta
profesional, DEL CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos ios materiaies
y de toda la asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b)
Ejecutar con la debida diligencia la revisién, aprobacién, y autorizaciéon del pago
estipulado de la clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado
en este contrato y d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad
beneficiaria el aporte comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA.
Iniciacién y plazo de entrega: E| CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos
objetos de este Contrato dentro de los quince dias (15) calendario después de la
fecha de la firma de este contrato. El plazo de entrega de las obras totaimente
terminadas sera de DIEZ (10) DIAS, en caso de que EL CONTRATISTA no termine
el proyecto en el plazo estipulado por razones imputables a él, pagara a la
MUNICIPALIDAD en conceptos de dafios y perjuicios ocasionados por la demora,
una muita cuya cuantia sera de cero punto dieciocho por ciento (0.18%) del costo
total de la obra hasta un maximo del 10% del monto contratado, por cada dia de
atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de pago e Impuesto Sobre la Renta:
El valor del presente contrato asciende a la suma de VEINTE Y DOS MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L. 22, 000.00), monto que sera cancelado al terminar la
obra. En el pago se le retendra el Impuesto Sobre la Renta del total del Contrato y
si tiene pagos a cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR.
SEPTIMA. Garantias: a). Garantia de Anticipo: El Contratista presentara una
Garantia equivalente al Sesenta por ciento (60%) que corresponde a Trece Mil
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Doscientos Lempiras exactos (L. 13,200.00), b). El Contratista presentara una
Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al Quince (15%) por ciento
que corresponde a Tres Mil Trescientos Lempiras exactos (L. 3,300.00), y c) El
Contratista presentara al finalizar la ejecucion del proyecto presentara una Garantia
de calidad de obra equivalente al cinco (5%) por ciento que corresponde a Un Mil
Cien Lempiras exactos (L. 1,100.00) con una duracién de Trescientos Sesenta Y
Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA: Clausula de Integridad: Las Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y
Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las
practicas de corrupcidon podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valor
de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL\

QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES ’\ \
PUBLICAS SOBRE LAS MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion \\_/

de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratacién y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacién del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacién y que ningun empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizo o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo esta
como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de aicanzar un
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propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de
la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicién causa de este Contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién
- inconsistente, impresa o que no corresponda a la realidad, para efecto de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacién a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias
a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurrira. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate asi como los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula daré lugar: a. de
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién
al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondiente. b.
Departe del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y
iregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratista que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién
al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Codigo de Conducta Etica del servidor Publico, sin las que hubiere lugar. En fe de
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lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendido que esta declaracién forma parte integral
del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.”

NOVENA: Causas de Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podra invocar la resolucion del Contrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterade incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las
partes, 8) Los motivos de interés pulblicos sobrevivientes a la celebracion del
contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento
asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacién. DECIMA. Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos 0 con ocasion de la ejecucion e
interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccion y
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato
se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las
normas contenidas en el Codigo de Trabajo, ni por la Legislacion Laboral, ya que
su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para
constancia firman el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de Yusguare,
a los 21 dias del mes de octubre de 2018.

aliid aldonado
Beltrand
CONTRATISTA

CONTRATANTE Identidad: 06801-1979-01187
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CONTRAT

“POR ELABORACION DE PUERTAS Y VENTANAS DE VIVIENDA DE
6.00X6.00 PARA LA SENORA JULIA ERAZO" UBICADO EN LA ALDEA
EL DIVISADERO DEL MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE,
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.
Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
- de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte el Sr. TEOFILO ANTONIO MALDONADO
BELTRAND, mayor de edad, Contratista, soltero, hondurefio y residente en la Aldea
El Puente del municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca,

con tarjeta N° 0601-1979-01187 quien actia en mi condicion de Contratista con
facultades suficientes para firmar este Contrato y quienes para efectos del presente
contrato serd referido como El Contratante y El Contratista respectivamente,

hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente Contrato,
siendo entendido que sera regulado por las clausulas y disposiciones legales
siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto
la contratacion del Sr. Tedfilo Antonio Maldonado Beltrand para la ejecucién de

del Contrato por: “LA ELABORACION DE PUERTAS Y VENTANAS DE VIVIENDA
DE 6.00X6.00 PARA LA SENORA JULIA ERAZO" Ubicado en la Aldea El
Divisadero del Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca,
\,\)

Consiste en_elaboracién de cuatro puertas y cuatro ventas de lamina

troguelada (incluye materiales y mano de obra), de acuerdo a la oferta por &l
presentada. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante y el Contratista

acuerdan que este contrato es en base a todo costo, a excepcion del aporte {
comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE
ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los siguientes documentos: a)
La Oferta Econdmica presentada por el Contratista y b) El contenido de este
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Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL
CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos
descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos
y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de
MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este
Contrato y c) Es convenido que el Contratista, en la presentacion de los servicios
objeto de este contrato actuara de acuerdo al mejor interés de Contratante y su
comportamiento serd guiado por normas generalmente Aceptadas de conducta
profesional; DEL CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos los materiales
y de toda la asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b)
Ejecutar con la debida diligencia la revisién, aprobacion, y autorizacion del pago
estipulado de la clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado
en este contrato y d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad
beneficiaria el aporte comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA.
Iniciacién y plazo de entrega: E| CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos
objetos de este Contrato dentro de los quince dias (15) calendario después de la
fecha de la firma de este contrato. El plazo de entrega de las obras totaimente
terminadas sera de DIEZ (10) DIAS, en caso de que EL CONTRATISTA no termine
el proyecto en el plazo estipulado por razones imputables a él, pagara a la
MUNICIPALIDAD en conceptos de dafios y perjuicios ocasionados por la demora,
una multa cuya cuantia sera de cero punto dieciocho por ciento (0.18%) del costo
total de la obra hasta un maximo del 10% del monto contratado, por cada dia de
atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de pago e Impuesto Sobre la Renta:
El valor del presente contrato asciende a la suma de VEINTE Y DOS MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L. 22, 000.00), monto que sera cancelado al terminar la
obra. En el pago se le retendra el Impuesto Sobre la Renta del total del Contrato y
si tiene pagos a cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR.
SEPTIMA. Garantias: a). Garantia de Anticipo: El Contratista presentard una
Garantia equivalente al Sesenta por ciento (60%) que corresponde a Trece Mil
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Doscientos Lempiras exactos (L. 13,200.00), b). El Contratista presentara una
Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al Quince (15%) por ciento
que corresponde a Tres Mil Trescientos Lempiras exactos (L. 3,300.00), y c) El
Contratista presentara al finalizar la ejecucion del proyecto presentara una Garantia
de calidad de obra equivalente al cinco (5%) por ciento que corresponde a Un Mil
Cien Lempiras exactos (L. 1,100.00) con una duracién de Trescientos Sesenta Y
Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA: Clausula de Integridad: Las Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y
Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las
practicas de corrupcidon podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores
de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LAS MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion
de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de
contratacién y adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacion del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizo o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo esta
como aquelias en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de
las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
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propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de
la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado
que durante el proceso de contratacion o adquisicién causa de este Contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, impresa o0 que no corresponda a la realidad, para efecto de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacién a que se
tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias
a que hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurrird. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate asi como los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion
al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondiente. b.
Departe del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y \
irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratista que al efecto llevare para

no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion

al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el

Codigo de Conducta Etica del servidor Publico, sin las que hubiere lugar. En fe de
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lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendido que esta declaracién forma parte integral
del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.”

NOVENA: Causas de Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podra invocar la resolucion del Contrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las
partes, 6) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracion del
confrato que imposibiliten su ejecucién y 7) Las demés que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento
asi como cualquier ofra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacion. DECIMA. Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos 0 con ocasion de la ejecucion e
interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento exirajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccion y
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato
se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las
normas contenidas en el Codigo de Trabajo, ni por la Legislacién Laboral, ya que
su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para
constancia firman el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de Yusguare,

s 21 dias del mes d 2019.

f donado
! lion. Beltrand
_Adide Municipal CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0601-1979-01187
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“AMPLIACION DE SISTEMA ELECTRICO” UBICADO EN LA ALDEAEL
PUENTE, MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE,
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servelion, mayor de edad, casado, hondurefio y de
este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condiciéon de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca acreditado
mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por una parte y
por la otra parte la Empresa.: Eléctrica Medina S de R.L. (ELECME) RTN:
06169012447947, con oficina principal B° Los Mangos Santa Ana de Yusguare,
Choluteca, Propietario Luis Antonio Medina Rodriguez, mayor de edad, casado,
hondurefio y residente en el municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de
Choluteca, con tarjeta N° 0616-1979-00020 quien actia en mi condicion de
representante legal y con facultades suficientes para firmar este Contrato y quienes
para efectos del presente contrato sera referido como El Contratante y El Contratista
respectivamente, hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente
Contrato, siendo entendido que sera regulado por las clausulas y disposiciones legales
siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto la
contratacion de la Empresa. Eléctrica Medina S de R.L. (ELECME) RTN:
06169012447947, Propietario Luis Antonio Medina Rodriguez para la ejecucion de
la Construccién del proyecto: “DE AMPLIACION DE SISTEMA ELECTRICO” Ubicado
en La Aldea El Puente, Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de
Choluteca, Que consiste en 3.00 suministro de materiales e instalacion poste de
madera de 30 pie, 2.00 suministro de materiales e instalacion de poste de madera
de 35 pie, 2.00 suministro de materiales e instalacion poste de madera de 40 pie,
1.00 suministro de materiales e instalacion transformador de 25 kva 34.5 kv, 3.00
suministro de materiales e instalacion de estructura de aterrizaje, 7.00 suministro
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de materiales e instalacion de luminaria de sodio canasta de 100 in. 4.00
suministro de materiales e instalacion de estructura A-l-2, 3.00 suministro de
materiales e instalacion de estructura A-1-4, 8.00 suministro de materiales e
instalacion de estructura B-ll-1, 6.00 suministro de materiales e instalacion de
estructura B-I-2, 3.00 suministro de materiales e instalacion de estructura R-1,
6.00 suministro de materiales e instalacion de estructura R-2, 450.00 mts
suministro de materiales e instalacion de cable de aluminio acsr # 2, 250.00 mts
suministro de materiales e instalacion de cable de aluminio acsr # 1/0, 850.00 mts
suministro de materiales e instalacion de cable de aluminio wp # 1/0 y 1.00
suministro de materiales e instalacion de cuchilla rompe arco, de acuerdo a la
oferta por él presentada. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante y el
Contratista acuerdan que este contrato es en base a todo costo, a excepcion del aporte
comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE
CONTRATO: Forman parte de este Contrato los siguientes documentos: a) La Oferta
Econdmica presentada por el Contratista y b) El contenido de este Contrato. CUARTA
RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El Contratista
asume la responsabilidad total sobre los trabajos descritos en la clausula PRIMERA,
los cuales se realizaran con los procedimientos y las aprobaciones otorgadas por el
Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de MAMBOCAURE. b) todo el equipo
necesario a usar en el Proyecto objeto de este Contrato y c¢) Es convenido que el
Contratista, en la presentacion de los servicios objeto de este contrato actuara de
acuerdo al mejor interés de Contratante y su comportamiento sera guiado por normas
generalmente aceptadas de conducta profesicnal; DEL CONTRATANTE. a) Proveera
de toda la asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar
con la debida diligencia la revision, aprobacion, y autorizacion del pago estipulado de
la clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectives el valor pactado en este contrato
'y d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte

2

Mievra de - %/'n('ym' Va %f(ﬁi

=7



Manisipalidad ds Planta Fna doQfisguare

Departamento de Choluteca, Honduras, CA.
Tel. 27880111, 2788-0107
Email: munisay88@yahoo.co

comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién yphm de
entrega: El CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este Contrato
dentro de los Quince dias (15) calendario después de la fecha de la firma de este
contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de DIEZ (10)
DIAS HABILES, en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo
estipulado por razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos de
dafios y perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia sera de cero
punto dieciocho por ciento (0.18% ) del costo total de la obra hasta un maximo del 10%
del mento contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de
pago e Impuesto Sobre la Renta: E| valor del presente contrato asciende a la suma
de DOSCIENTOS SETENTA Y SEIS MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y UN
LEMPIRAS CON 74/100 (L. 276,241.74), monto que sera cancelado al terminar la
obra. En el pago se le retendra el Impuesto Sobre la Renta del total de Contrato y si
tiene pagos a cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de la SAR.
SEPTIMA. Garantias: a). El Contratista presentara una Garantia de Cumplimiento de
Contrato equivalente al Quince (15%) por ciento que corresponde a Cuarenta y Un
Mil Cuatrocientos Treinta y Seis Lempiras con 26/100 (L. 41,436.26), y b) El
Contratista presentara al finalizar la ejecucién del proyecto presentara una Garantia de
calidad de obra equivalente al cinco (6%) por ciento que corresponde a Trece Mil
Ochocientos Doce Lempiras con 09/100 (L. 13,812.09) con una duracion de
Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA: Clausula de
Integridad: Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccién de
que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel
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de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores
de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LAS MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
publicas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona
que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningln
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizo o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la otra parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este
Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, impresa o que no corresponda a la realidad, para efecto de
este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacion a que se
tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su
vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos
de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
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penal en la que se incurrira. 7. Denunciarmformaoporhmanblasauﬁbﬁda&s
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de
los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de parte del Contratista o Consultor: i. A
la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
que correspondiente. b. Departe del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratista
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del servidor Piblico, sin las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
declaracion forma parte integral del Contrato. firmando voluntariamente para
constancia.” NOVENA: Causas de Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podra invocar la resolucion del Contrato por cualquiera de las siguientes
causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las cladusulas convenidas, 2). La
suspension definitiva de las obras o la suspension temporal de la misma, 3) La muerte
del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus sucesores, 4) La
suspensién de pagos al contratista, §) El mutuo acuerdo de las partes, 6) Los motivos
de interés publicos sobrevivientes a la celebracion del contrato que imposibiliten su
ejecucion y 7) Las demas que establezca expresamente el contrato, La Ley de
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Contratacion del Estado y su Reglamento asi como cualquier otra que afecte los

intereses del Proyecto en lo establecido en las bases de licitacion. DECIMA: Solucién
de conflictos y leyes aplicables: Si existiera alguna desavenencia con motivos o con
ocasion de la ejecucion e interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera
solucionada por el buen entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la
jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca;
Este contrato se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente
de la Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las
normas contenidas en el Codigo de Trabajo, ni por la Legislacién Laboral, ya que su
caréacter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el contenido
de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para constancia firman
el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de
Choluteca a los 22 dias del mes de octubre de 2019.

> Edag’Mayficio Turcios
- Servellon.
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Alcalde Municipal CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0616-1979-00020
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